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Contrato de servicio de mantenimiento certificado para Software Microsoft
para los sistemas operativos instalados en los servidores de la
infraestructura informatica del
Tribunal de Etica Gubernamental

Libre gestion

Contrato N° 24 TEG/2016

Nosotros, por una parte, Marcelo Orestes Posada N <<=¢. N .
del domicilio || . con Documento Unico de Identidad namero || EEGNG
. focultado para suscribir actos como el presente en

mi calidad de presidente y representante legal dél Tribunal de Etica Gubernamental,
institucion de Derecho Publico, con personalidad juridica y patrimonio propio, con
autonomia en lo técnico, administrativo y presupuestario para el gjercicio de las funciones
y atribuciones que le sefiala la Ley, de este domicilio, con Namerce de Identificacion
Tributaria cero seiscientos catorce- cero diez mil setecientos seis- ciento uno- nueve, gue
en adelante se llamara el “Contratante” o el “TEG”; y por pti'a parte, Boris Eulalio Gc’:_mez
Polanco, conocido por Boris Vladimir Gémez Polanco, - edad_, - |
domicilio, con Documento Unico de Identidad nimero _

B ocu/tado para otorgar actos como el presente, en mi calidad de

vicepresidente y representante legal de la sociedad ”Corporéciéh Orbital, Sociedad
Andnima de Capital Variable”, que se abrevia “Orbital, S. A. de C.V_.", de nacionalidad

salvadorefia, de este domicilio y con Namero de Identificacion Tributaria ||| G

N < <" | transcurso
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de este instrumento se denominara la “Contratista”; y, en las calidades dichas otorgamos
el presente contrato de servicio de mantenimiento, el cual se sujeta a las cldusulas
siguientes: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. La Contratista prestara el
servicio de mantenimiento certificado para Software Microsoft en los sistemas operativos
instalados en los servidores de la infraestructura informatica del TEG, a cambio del precio
que mas adelante se estipula y durante el plazo y forma establecidos en las clausulas
subsiguientes del presente contrato. CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integral de este contrato, y con plena fuerza obligatoria
para las partes contratantes los siguientes documentos: a) términos de referencia
aprobados; b) la oferta del Contratista y sus documentos; d) la adjudicacién realizada por
el Presidente de este Tribunal, por medio de visto bueno al memorando de fecha once de
abril de dos mil dieciséis, actuando de conformidad a designacién del Pleno contenida en
Acuerdo namero trescientos cuarenta y tres-TEG-dos mil catorce, Punto siete, del Acta
niimero cuarenta y siete- dos mil catorce, de la Sesién Ordinaria del mismo nimero, de
fecha diecinueve de noviembre de dos mil catorce, de c.:ohfo.rmidad al‘arti_c'ulo diecibcho '
inciso segundo de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica -
LACAP- y veintidos del reglamento de la misma —RELACAP-; e).wl‘as ‘apiaraciones efectuadas
por el TEG y por el Contratista, si fuere el caso; f} las garantias‘;_ g) Ias:'reso[uciones
modificativas, en caso de haberlas a futuro; y h) Otros documentoﬁsﬁ que emanaren del
presente contrato. En caso de discrepancia entre los documentos antes sefialados y el

contrato, prevalecerd el dltimo. CLAUSULA TERCERA. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL

SUMINISTRO: La Contratista suministrara el servicio de tres (3) mantenimientos certificados
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para Software Microsoft, para los sistemas operativos instalados en los servidores de la

infraestructura informatica del TEG, que se detallan a continuacidn: a. 2008 Enterprise (2

servidores); b. 2012 version estandar (5 servidores); ¢. SQL-SERVER estandar (2 servidores);

y d. Exchange server 2010 (1 servidor). Los servicios se prestaran en la oficina central, del

TEG; segln el detalle siguiente:

1)
Oficinas centrales del TEG
Colonia San Franmsco, Avemda Los Espllegos, N° 30, San Salvador
Car_i_tidad Meses en que se. o5 AR DR
code prestaran Ios L 'De_s_cripci_on _c_le I_a r_utina_ _de man_tenimi_ento IR
servicios | ' servicios S e
3 Abrii, agosto vy | 1. Analisis v diagndstico de incidentes en todos los
diciembre de 2016. servidores de la infraestructura tecnolégica.
2. Revisidn y analisis de registros.
3. Reparacion de incidentes y fallas, en caso de existir.
4, Correccion de configuraciones.
5. Normalizacién de mejoras practicas de acuerdo a
normativas del fabricante :
6. Revision de la funcionalidad actual del software SQL-
SERVER 2008 y correccidn de fallas, si existiesen.
7. Revision de 1a funcionalidad actual del software
Exchange Server 2010 vy “correccion de fallas, si
existiesen.
8. Soporte preventivo de fallas.
9. Revision e implementacién de politicas de seguridad que

contribuyan a mejorar la segundad Interna y externa de
la Red del TEG.

10.Revision del funcionamiento de carpetas publicadas en

toda la Red.

11.Verificacién del funcionamiento del software donde se

encuentra instalado la Tolerancia a Fa_!los

12.Instalacion de parcheo y actualizaciones.
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2)
Anexo | def TEG
Colonia Las Mercedes, Avenlda Los Espllegos, N° 650 San Salvador
flos el —._'Mesesen S Fn e
Cantidad | ' quese. B o R
“i'de | ‘prestaran . © . ‘Descripcion de la rutina de mantenimiento - =
servicios |~ “los . e L e R
s i isepicios | s e
3 Abril, . Revisidn y analisis de registros.
agosto Y | 2. Soporte preventivo de fallas.
diciembre . Andlisis y diagnéstico del funcionamiento actual del servidor de
de 2016. enlace entre el TEG Central y Anexo | del TEG.
. Verificacién del funcionamiento FAILOVER instalado en el
Servidor.
. Verificacién del funcionamiento del Controlador de Dominio y
DNS del servidor.
. Verificacién det funcionamiento de las carpetas publicadas en
toda la Red.
3)
Oficina Regional de San Miguel
Centro Comercial San Francisco, local n° 7, entre la 62 C, Poniente y la 52 Av, Norte, N° 310,
Barrio San Felipe, San Mlguel
Meses en|
Cant:dad Cquese | o R R e
vide prestaran - Descripcién de la rutina'de mantenimiento -
o 'serv'icids : : : S
3 Abril, 1. Correccién y verificacién del buen funcionamiento del acceso
agosto y hacia las carpetas plblicas desde las sucursales.
diciembre | 3 verificacién del buen funcionamiento de los respaldos de
de 2016 informacién de los usuarios y servidores que usan DPM, y
correccién de fallas.

La Contratista, ademas, debera cumplir con los requisitos siguientes: 1. *_Sger un PARTNER de
MICROSOFT; y 2. Que el personal designado para realizar los mantenimientos objeto del

presente contrato, esté debidamente acreditado como ingeniero certificado por la empresa
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MICROSOFT, como lo establece el instrumento de contratacidn, en la Seccion IV, nidmero
dos. CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La
obligacién de pago de la Contratante, emanada del presente instrumento, sera cubierta con
cargo al Fondo General de la Nacion y se hara con aplicacion a la cifra presupuestaria que
para tal efecto certificé la Unidad Financiera Institucional. El precio total por el suministro
objeto del preseﬁte contrato asciende a la suma de a tres mil cuatrocientos noventa y
nueve 98/100 dolares dé los Estados Unidos de América (US $ 3,499.98), la cual sera

pagada a la Contratista de acuerdo al detalle siguiente:

de - | Cantidad | 7 0: 0 Descripcion del servicio oo SR 00 total por
Servicio de tres mantenimientos certificados
para Software Microsoft", segun
servicio 3 especificaciones técnicas contenidas en el| $1,166.66 | $3,499.98
apartado 1V de los términos de referencia y en
la cldusula tercera del presente contrato.

El precio incluye todos los impuestos, tasas y contribuciones que debe pagar la Contratista,

en razén del suministro objeto del presente contrato y se hard por cada uno de los meses

en que se haya recibido el servicio, treinta {30) dias calend.a'rio después de fiﬁalizado el mes
que corresponda, presentada la factura respectiva, por parté-de ia éontratista Y suscrita,
junto al administrador del contrato, el acta de recepcion en que coﬁ}ste que el servicio se
recibié a satisfaccion. CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE EJECUCI6N 'DEL CONTRATO Y
VIGENCIA: El presente contrato empezara a ejecutarse desde el mes dé. abfil, hasta que se
preste el dltimo de los servicios, segiin la programacién establecida en la cldusula tercera;

y, estard vigente, desde su suscripcidn, hasta el treinta y uno de diciembre del corriente

07¢
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aflo. CLAUSULA SEXTA. GARANTIA: Para asegurar el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del presente contrato, la contratista otorgara a favor del TEG una Garantia de
Cumplimiento de Contrato, de conformidad al articulo treinta y cinco de la LACAP, dentro
del plazo de diez (10} dias habiles contados después de la fecha en que reciba un ejemplar
del contrato legalizado. El monte de la garantia sera de trescientos cuarenta y nueve
99/100 délares de los Estados Unidos de América {US $349.99), equivalente al diez por
ciento {10%) del monto total del contrato, y deberd estar vigente a partir de la suscripcion
del contrato hasta el treinta y uno de enero de dos mil diecisiete. Esta garantia podra ser -
emitida por Bancos, Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras, Sociedades de
Garantias Reciprocas (SGR), siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las
instituciones del Sistema Financiero, actuando como entidad confirmadora de la emisidn.
Las Compafiias que emitan las referidas garantias, deberdn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero. CLAUSULA SEPTIMA. OBLIGACIONES DE LAS
PARTES: A) Obligaciones de la Contratista: 1. Los insumos (matéria!es, herramientas,l
equipo, etc.) que se utilicen para la prestacion del servicio debérén ser propo'fcionados{ por
la Contratista; 2. La Contratista sera responsable de cualqﬁier d_aﬁo producido a los equiﬁcl)s
{servidores) o de mal funcionamiento de los mismos, cuando ello sea:'produéto de cambios
realizados en su configuracion, por parte del personal técnico, durénfe la preétacién de los
servicios; 3. Los servicios seran prestados durante la jornada Ia..boraf ordinaria de los
servidares publicos del TEG; 4. Al finalizar cada servicio de mantenimiento, la Contratista
entregara al administrador del contrato una red totalmente funcional, anexando de un

informe técnico que contenga informacidn relacionada a las correcciones implementadas,

6
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seguimientos y recomendaciones a seguir. B) Obligaciones de la Contratante: 1.
Proporcionar a la Contratista la informacion necesaria que ésta requiera con relacion a los
servicios objeto de este contrato; 2. Reportar oportunamente a la Contratista, cualquier
falla o anomalia en la recepcion del servicio; y 3. Realizar el pago por los servicios recibidos,
de conformidad con los términos contractuales. CLAUSULA OCTAVA. ADMINISTRACION
DEL CONTRATO. La Contratista serad responsable de la ejecucidon del contrato, teniendo
como contraparte en la administracion del mismo, al Jefe de la Unidad de Informatica del
TEG. Dentro de las funciones del administrador del contrato estdn: a) Verificar el
cumplimiento de las cldusulas contractuales, implementando para ello la hoj;cl' de
seguimiento de contrato; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la
ejecucion del contrato e informar de ello al titular de la institucion, a fa UACl y a la Unidad
responsable de efectuar los pagos o, en su defecto, reportar los incumplimientos; c)
informar a la UACI, a efecto que se gestione el informe al Titular para iniciar el
procedimiento de aplicacién de sanciones a la Contratista, por in.cumpiimiento de sus
obligaciones; d} Conformar y mantener actualizado el e.xpedziente del segﬁimiento de la
ejecucion del contrato de tal manera que contenga el corllj‘untb de documentos necesaribs
gue sustenten las acciones realizadas desde que se emite la orden dg i_hicio, cuando aplique,
hasta |la recepcidn final; e) Elaborar y suscribir conjuntamente 60n Ie_i.'_(_iontrat'ista, las actas
de recepcidn (parciales y definitiva) del suministro del servicio, d.'e conformidad con lo
establecido en el articulo setenta y siete del RELACAP, entregando copié a la Contratista y
a la UACI y remitiendo el original a la Unidad Financiera Institucional (UFl); f) Remitir a la

UACI en un plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la recepcidn total del servicio,
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en cuyo contrato no exista incumplimiento, copia del acta respectiva; a fin de que ésta
proceda a devolver a la Contratista la garantia correspondiente; g) Gestionar ante la UACI
las modificaciones al contrato, una vez identificada [a necesidad; h) Emitir informe final
sobre el desempefio de la Contratista y remitirlo a la UACI; i} Emitir la orden de inicio
correspondiente, cuando aplique; y j)} Cualquier otra funcion que corresponda, de
conformidad con las cldusulas del presente contrato, a los articulos ochenta y dos Bis LACAP
y articulos setenta y cuatro y setenta y siete RELACAP. CLAUSULA NOVENA. PLAZO DE
RECLAMOS Y PENALIZACIONES POR INCUMPLIMIETNO DE ASPECTOS TECNICOS. El TEG
tendrd derecho en cualquier tiempo dentro del plazo contractual, a efectuar reclamos por
el incumplimiento de aspectos técnicos en el servicio contratardo. La Contratista tendréd un
plazo de cuarenta y ocho horas contadas a partir de la fecha de comunicacién o notificacion
respectiva, para poder subsanar el incumplimiento correspondiente, sin perjuicio de los
descuentos por penalizacién a que se hiciere acreedora por el mismo, los cuales se
calcularan de acuerdo al diez por ciento {10%) del valor unitario dél servicio, por dia de
retraso, después de transcurrido el periodo para la fesp‘epti}va subsanaciéﬁ. CLAUSULA ’
DECIMA. MODIFICACION Y PRORROGA DEL CONTRATO: Sera dell_critgr'i.o ex_dusivo del TEG
determinar sus necesidades, por lo tanto, podra aumentar o _disfniﬁuir el alcance de los
servicios, modificar sus clausulas o ampliar plazos y vigencia, ante_s dt_e_gl vencimiento de jos
mismos, cuando concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, tal como se
establece en el articulo ochenta y tres-A de la LACAP; en caso de acordar tales
modificaciones el TEG emitird el respectivo acuerdo y ambas partes suscribirdn el

documento de modificacion, los cuales formardn parte integral del contrato. En
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consecuencia, la cantidad a pagar a la contratista podra variar en aumento o disminucion,
hasta un veinte por ciento (20%) del monto contractual. En caso de aprobarse el incremento
del valor del contrato, la garantia de cumplimiento de contrato aumentara en la misma
proporcién. El presente contrato de servicios podrd prorrogarse una sola vez, por un
periodo igual o menor al pactado, siempre que las condiciones del mismo permanezcan
favorables a la institucidn y que no hubiere una mejor opcién, de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP; en tal caso se emitird el acuerdo
respectivo y se procedera a la elaboracidn del documento de prérroga del contrato, que
sera suscrito por {as partes, ademas que la garantia de cumplimiento de contrato también
deberd prorrogarse por el plazo que se pacte. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Las partes quedardn exentas de responsabilidad por
cualquier incumplimiento del presente contrato, cuando el incumplimiento se deba a
razones de caso fortuito o fuerza mavyor; es decir, Gnicamente por aqguellos eventos
imprevistos que escapan al control razonable o que no es posible resistir para una o ambas
partes, que incluyen, a manera de ejemplo: fenémen_os'nat'urales, disturbios, guerras,
operativos militares o policiales, incendios, rayos, exp'losionles, tefrerriotos, huelgas,
inundaciones o confiscacién. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.__CESIO_N: La Contratista no
podra transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y obiigacfor’;_es que emanan del
presente contrato, salvo autorizacion expresa del TEG. La trasgresiéh de esta disposicién
dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efeCtivé la garantia
de cumplimiento del contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA. CONFIDENCIALIDAD: La

Contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacion revelada por

9
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la Contratante, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en
forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que la contratante la autorice en forma escrita. La Contratista se compromete a hacer
del conocimiento de terceros, Unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensabie para la ejecucidon encomendada y a manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por la
contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningtn otro fin
que el del presente contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA. SANCIONES: En caso de
incumplimiento, la Contratista expresamente se somete a los procedimientos
administrativos y a las eventuales sanciones que pudieran imponérsele, de conformidad a
fo establecido en los articulos Ochenta y cinco, Noventa y cuatro y Ciento cincuenta y ocho
LACAP, en relacién con los articulos Ochenta y Ochenta y uno RELACAP; dichas sanciones
podran consistir en [a imposicién de multa por mora, inhabilitaciéon de la Contratista o
extincion del contrato, lo anterior, dependiendo del incumplimiento en que haya incurrido;
CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL: Si durante la ejecucién
del contrato se comprobare, por la Direccion General 'dé .I.nspeccic.’m de Trabajo déi
Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento a la ndrmativa que prohibe el
trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora, por parte de la
contratista, se tramitara el procedimiento sancionatorio que dispohe el articuio ciento
sesenta de la LACAP. Para determinar el cometimiento o no, duraﬁt;e la ejecucion del
contrato, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo ciento

cincuenta y ocho Romano V, letra b de la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos

o
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para obtener la adjudicacién de la contratacion, se entenderd por comprobado el
incumplimiento a {a normativa, por parte de la Direccién General de Inspecciones de
Trabajo, si durante el tramite de re inspeccion se determina que hubo subsanacién por
haber cometido una infraccién o, por el contrario, si se remitiere a procedimiento
sancionatorio y en éste ultimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la
resolucién final. CLAUSULA DECIMA SEXTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes
contratantes podran acordar la extincidn de las obligaciones contractuales en cualquier
momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacion imputable a la
Contratista y que razones de interés publico hagan innecesaria o inconveniente la vigencia
del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda al servicio parcialmente
ejecutado, tal como se establece en el articulo noventa y cinco de la LACAP. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se
someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como domicitio especial la ciudad de San

Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso de embargo a la

Contratista, la Contratante nombraré al depositario de los bienes que se le embargarenala

primera, quien releva a la Contratante de la obligacidn de*rendir fiaﬁza ¥y cuentés,
comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos ocasionédés, in_'c‘lusive.los personales
aunque no hubiere condenacién en costas. CLAUSULA DECIMA OCfAV_A. INTERPRETACION
DEL CONTRATO: El TEG se reserva la facultad de interpretar el pr?zsente contrato de
conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, é[ RELACAP.,-de'més legislacion
aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas

convenga a los intereses de esta institucion, con respecto a la prestacion de los servicios

S S 11
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objeto del presente instrumento. En tal caso, podra girar por escrito las instrucciones que
considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a
dar estricto cumplimiento a las instrucciones gue dicte el TEG. CLAUSULA DECIMA
NOVENA. MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido, en todo a la LACAP, el
RELACAP, la Constitucion de la Reptiblica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. CLAUSULA VIGESIMA. COMUNICACIONES Y
NOTIFICACIONES: Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de
este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a las personas y en
las direcciones que las partes contratantes sefialen. En fe de lo cual suscribimos el presente

contrato en dos ejemplares originales, uno para cada parte, el veintidés de abril de dos mil

dieciséis.

Dr. Marcelo Orestes Posada Lic. Boris Eulalio Gémez Polanco

) Presidente Representante Legal
. Tribunal de Etica Gubernamental Orbital, $.A. de C.V,
Ko “Contratante” “Contratista”

Ena ciudad de San Salvador, a las quince horas treinta minutos del dia veintidés de abril de
dos mil dieciséis. Ante mi, Concepcién Marina Rosa Gonzélez, Notario ] domicilio,

comparecen por una parte el doctor Marcelo Orestes Posada, de ||| NG <- cdad,
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: _del domicilio dJj . derartamento d . 2 quien conozco e identifico
par medlo de su Documento Unico de Identidad namerdii NN
B . Tarjeta de Identificacion tributaria namero [ GGG
I o cultado para suscribir actos como

el presente en nombre del Tribunal de Etica Gubernamental, de este domicilio, con Namero de

Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce- cero diez mil setecientos seis- ciento uno- nueve,
en su calidad de Presidente y Representante Legal de la institucién en referencia, personeria gue
doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista la siguiente doecumentacion: a) Decreto
Legislativo nimero ochocientos setenta y tres, del trece de octubre de dos mil ance, publicado en
el Diario Oficial numero doscientos veintinueve, Tomo niimero trescientos noventa y tres, del siete
de diciembre de dos mil once, mediante el cual se crea el Tribunal de Etica Gubernamental como
una institucién de Derecho publico, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia
en lo técnico, administrativo y presupuestario para el ejercicio de las funciones y atribuciones que
le sefiala fa Ley, y en el cual se determina que el Presidente del Tribunal ejercera la representacion
legal, tanto judicial como extrajudicial, del Tribunal; y b) Decreto Legisiativo nimero mil setentay
seis de fecha veinticinco de abril de dos mil doce, publicado en el Djario Oficial nt’f;nero setenta y
cinco, Tomo nimero trescientos noventa y cinco, de fecha vein;icinco de abril ae dos mil doce, en
el que consta que la Asamblea Legislativa nombrd al doctor MARCELQ ORESTES PGSADA como
Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental para un-periodo de c'inc'o‘aﬁos, a cc;ntar de latoma
de posesidon de su cargo el veintiséis de abril de dos mil doce, no.;ni_)rlamiento que vence el

veinticinco de abril de dos mil diecisiete, que en adelante se ilamara el “Contratante” o el “TEG"; y

por otra parte, Boris Eulalio Gomez Polanco, conocido por Boris Vladimir Gomez Polanco,

de [ - <> R Il comicilio, a quien conozco e identifico

U71
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por medio de su Documento Unico de Identidad namero [ RGN
I ' o presenta ademds, su tarjeta de identificacion tributaria
namero [

. facultado para otorgar actos como el presente, en su calidad de Administrador Unico
Propietario y Representante Legal de la sociedad “Orbital, Sociedad Andnima de Capital

Variable”, que se abrevia “Orbital, S. A. de C.V.”, de nacionalidad salvadorefia, de este

domicilio y con Ndmero de Identificacion Tributaria [ G
. ue en lo sucesivo se denominard la

“Contratista”. Doy fe de que la personeria es legitima y suficiente por haber tenido a la
vista: a) Testimonio de la Escritura Matriz de Constitucion de la sociedad Orbital, S.A. de
C.V., inscrita en el Registro de Comercio al nimero DIECISEIS, del Libro DOS MIL
TRESCIENTOS VEINTIUNO del Registro de Sociedades, el dia once de abril de dos mil ocho,
otorgada en esta ciudad el dia veinticinco de febrero de dos mil ocho, ante los oficios del
notario David Antonio Ramos Colorado, en la cual estan recopiladas todas las clausulas pof
las que se rige la sociedad y por lo tanto constituyen sus_.es;tatIUtos; y que al _Administrador
Unico Propietario le corresponde la representacién judicial y exfrajudiCEa[ de la socie.dad.y
el uso de la razén social, para contraer toda clase de obiigacion.és y celebrar tbda clase de
instrumentos pulblicos o privados; y b) Credencial de nombram.ie.ﬁ"_go de Administrador
Unico Propietario y Suplente de la sociedad, inscrita al m.‘rmero VEIN_TECUATRO, del Libro
TRES MIL CUARENTA Y DOS, del Registro de Sociedades, en San Salva..doi’, el catorce de
enero de dos mil trece, en la que consta que el sefior Gdmez Polanco fue nombrado

Administrador Unico Propietario, para un periodo de cinco afios, el cual vencera el dia

S, 14 n.___
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’ ""éé;tc;:;ce de enero de dos mil dieciocho. Que por medio del anterior documento
OTORGARON un contrato de suministro de servicio de mantenimiento certificado para
Software Microsoft en los sistemas operativos instalados en los servidores de la
infraestructura informatica del TEG, por un monto que asciende a tres mil cuatrocientos
noventa y nueve 98/100 délares de los Estados Unidos de América (US $ 3,499.98), suma
que incluye el pago del Impuesto ai Valor Agregado (IVA). El TEG pagara a la Contratista en
razén de los servicios de mantenimiento realizados, prestados a satisfaccion, y con
aplicacion a la cifra presupuestaria que para tal efecto certificd la Unidad Financiera
Institucional, dentro de treinta (30) dias calendario posteriores a la realizacidn de servicio
de mantenimiento, presentada la factura respectiva, por parte de la Contratista, y suscrita
junto con el administrador del contrato, el acta de recepcidn en que conste que el servicio
se recibio a satisfaccion. En dicho instrumento, se estipularon otras cldusulas tales como,
especificaciones técnicas del servicio, obligaciones de la Contratista y del Contratante,
causas de terminacién del contrato y seitalamiento de la ciudad de.San Salvador, comd
domicilio especial. Yo la suscrita Notario DOY FE: Qﬁ'e Iés firmas que‘caizén al pie del
anterior escrito son AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi"presencié desu pufio y letra
por los comparecientes, quienes ademas recoﬁocieron cc.)'m.o 5uyas, en Iés calidades
sefialadas, las obligaciones contenidas en ese instruménto; y de ser Iégitima y suficiente la
personeria con gue actuan, tal como se relacioné al principio de eSfél instrumento. Asi se
expresaron los comparecientes, a quienes les expliqué los efgctos legales de esta acta

notarial, que consta de cuatro hojas Utiles, y leido que les fue por miintegramente lo escrito,

070
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en un solo acto sin interrupcidn, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido vy

firmamos. DOY FE.

Dr. Marcelo Orestes Posada Lic. Boris Eulalio Gomez Polanco
Presidente Representante Legal
Tribunal de Etica Gubernamental Orbital, S.A. de C.\.
“Contratante” “Contratista”

El presente contrato en su versién original contiene datos personales y elementos de caracter
confidencial. En ese contexto, es oportuno proteger la esfera privada de sus titulares. En tal -
sentido, conforme a lo establecido en el articulo 30 de la Ley de Acceso a la Informacién
Publica, se extiende la siguiente version publica: '






